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Militia eft vita hominis{uper terram.
Job.7.¥. 1.
Vitézkedes az ember lete & fcldon.

L nem tirhetem, meg nem tartoztathatom magamat, hogy
meg ne kérdeném téled , 8 békeséges turésnck f2ép fenyes
tiikere, dutsGséges fzent J6b Patridrka, mi-képpen, €s hogy
lézyenaz: hogya' te mondifod fzerént, Milisia eff vita ho- 1obe 93
weinss [uper terram, k6zOnségeflen vitézkedés légyen az ember élete
2’ £51d6n ? holott minden nap fzemeinkel lattyuk ; hogy az Emberi
Nemzetnek nagyobb réfze fz4nt6, vetd, 12616 mives, légyen,, né-
mellyek mefter emberek , kéresked6k,, méafok nagy Urak legyenek,
& 2fok pediglen parafztok, kik bizonydra tobbet érrenck az cke f{zar-
vihoz, 4s6hoz, kapihoz, hogy fem @’ fegyverhez. Hogyan mon-
doddtchat: Milititiach vita hominis fuper terram, vitézkedés az Ember 541, o0
dlete 2 fold6n » Talintdn el-feletkeztél immar kényvednek 6t6-
dik rélzében-1év6 ezen fzavaidrél: Homo matus ad laborem 5 avis ad- job; g.
wolatum. Az ember ménkira fzuilettettet, az madar répullésre. -
Az mint ez vildgoffan ki terczik az els6 emberbGl-is, mert midén Stet
még artatlansigdban léviraz Ur liten &° gySny6riiségnek Paraditfoe
maban helyhezterte v6lna, nem @’ vitézkedcht, hanem az munkat
2drta-cleiben: 2’ mint bizonyittya Moyfes mondvan : Talitergo Do- Gen. 3.
weinns DEus hominew y & pofuit enm in Paradifo voluptatis , ut operaretar
ef caffediver illum, vivé azére az Ur Iften az embert, és hellyhezteté
Sret o’ gySnybriségnek Paraditfomaban , hogy mivelné, és érizné
azt. Minck-utdnna pediglen 2’ tiltott almédnak meg évése utén a’
-raditfombdl ki fizettetete vélna, akkor fem @’ vitézkedés, hanem
= unks, faradsg,izzadds vertetertnyakaban, az mint ugyan Moyles
Sizomittya: Iz fudore valtiis tui wejceris pane, donec revertaris in terram, Gen. 3.
de s fumptus es, ortzdd veritékével efzed @* kenyeret, meglen vii(z. '
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€en. 4.

Job. ¥.

Gene 9.

Job. 7

‘Job. e

fza-térfz 2’ £61dbe, mellybd vétettél. Ennek két fiait fem mondha-

tod, hogy vitézek valdnak, mert azok fel6ll aze mondgya Moyfes:
Fuit autem Abel pafior ovium , & Cain agricola.  Abel pedig juhok péfz-
toravala, és Kain fzanté ember, egyike a’pifztori botot forgatta,
¢sa’mifik az ckef{zarvit tarrotta ; €s noha az utdn Kain Abeit wieg-
Glte, kegyetlenil fel-méfzirlotta, de azt nem kvette-el vitéz méd-
{zeréne ; kardal, puskdval, nyillal,dirdaval, kopjdval, fegyverrel, ha-
nem parafzt médra, botral, dorongal. Hogy, hogy, mondhatod te-
hat: Militiaeft vita hominis [uper tersam, vitézkedés az ember &lete 2°
f61d6n? Az emberi Nemzetnek mafodik Ateya fel6ll,Noé Patridrka
feloll, fem mondbarod hogy vitézkedés vala az 6 élete 2’ f61d6n
mert Moyfes elsé kényvének kilentzedik réfzében ezen igéket ol=
vafom feldlle: Cuptrg NoiVir Agricoluexercere terramy* plantavit vine-

am. EsNoé {zanté ember kezdé a’ fSldet mivelni, €s {z616t plin- -

tila. Iméaz Emberi Nemzetnek két Attya, {zdntd, verS,es {2616~
mives vala, hogy hogy lehet tehdt militin vita hominis fuper terram,
az Ember élete vit€zkedés 2’ fold6n » Egy fz6val : litryuk, és tapafz-
tallyuk orfzdgunkban-is, hogy noha fokan az 6 Nemzetségek utin
vitézloknek neveztetnek, és 2’ kardot 1dalakon vifelik § mind azon
iltal tobben vannak , kiknek markokat az cke fzarva, kapa, 456
nyele téri-fel, hogy fem a’ kardnak maroklattya , hogy hogy tehit
militiaeft vita heminis [uper terram , vitézkedés az ember élete a’ f6l-
dén? Mind ezek £616tt, kérlek véteknek ne tulajdonitfad yak me-

- réségemet O diitsGséges Szent Job Patriarka ! hogy ha én-isegy-

Jab. 2.

fel6l veled tartok, és mondom : hogy militia et vita hominis fuper tera
ram, vitézkedés az ember élete 2’ f61d6n, fziikséges, hogy mas-felél
yallyam, és mondgyam: hogy az Afzfzonyi allatoknak életck nem
légyen ; ezt pediglen ki meri mondani ? mert noha mind a’ fzent
irasban, mind pediglen a’ kulsé hittoridkban talaltatnak dlly neve-
zetes Afzfzonyiallatok, kik fegyvert vifeltenek ; mint az Amazonok,
Judith, és amaz hires és nevezeres magyar Afzfzonyi allat, ki ( mi-
dén a’Térok Eger vérde vind ) litea volna, hogy a’ férje 2’ biftydn
a’ pogdny fegyvere-miatt el-efett v6lna, férjénck hélt telét nem
vitte addig hdziba, miglen férje kardjdval, 6t poginy Térékack
fej¢t nem vette volna, és férjéért rajtok béfzfzut nem 4llorr véina.
De 6 melly keveflen vannak ¢’ félék! Az Israzl Iédnyikbzzal egy-vala
Judich, az Egri Afzfzonyok -kézzul fem taldleatik tobb chéz hafon-
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16 5 hogy, hogy, lehettehidt militiavita hom'nis fuper sevrame , vitéz~ Job. 7.
kedés az ember élete 2’ f6ld6n » Nem-is lehet monddm, hogy az
Alzfzoayi dllatok emberek ne légyenck, mert azt mondgya 2z irds :
I diey gud DEus creavit hominem, ad fimilitudinem DEi fecit illum , ma-
Jexlum, & feminam ereavit illos. A’ napon, mellyen teremtetre az
iften az Embert, az Iften hafonlatofsdgara alkottd Gtet, ferfiava, és
Alz{zonyi allactd reremtette Gket, és igy tovabb-is kivanndm tudnis
bogy, hogy lchet: wmilitia vita hominis juper terram , vitézkedés az Job. .
Ember élete 2’ f61d6n ?

- _Meg {zomorodot kerefztyének, hogy hajdl élzben vefzfzuk
dacsdséges Szent JOb Patridrkanak fzavait , kénnyen meg értyik,

i-képpen 1égyen : militia vita hominis fuper tervam , az Ember élete Job- 7.
vitczkedés ' f61d6n? nem mondgya JOb Patriatka: militia ef vita
emnis hominis fuper terram, vitézkedés minden embernek az 6 élete
a' £01d0n, hanem csak : miilitia off vita hominis [uper tervam , vitézke-
dés 2z ember €lete 2’ f61d6n.  De itten talantin meg felcleek: 6l
vagyoa bizoayara, nyerteflen jirdnk; tehat nem emberek 2’ {zdn-
tok ¢ nemecmbercka’ verdk 2 nem emberek a’ kapdfok ? {2616-mi-
velek? nem emberek az Afzfzonyok ! Ah! bdr emberek vélndnak!
deah melly fokan tavil-jdrnak az emberi emberségtdl! meg felel-
tck ujonnan; nemde nem, a’ Poérdk bizonsiga-fzerént, ember az a’
kia’ fejéraz ég-felé fel-emeli, és okealan 4llat az,a’ ki @’ fejét @’ f6ld- :
fel€ ala hordozza : Osbomeini [ublime dedit, Calimq, tueri Julfit, & erelos Ovid. 1.
ad [ydera tollere wultys.  Ovidins fzavai: felemelte Iften ember ibrd- Met.
zattydr,azt kivdnya nézze az egek vildgdt, és az égre emellye-fel az
6 orizdjir, mind hamondand : hakiilombségét akarod venni az em-
bernek, ¢saz Okralan dllatnak, tekintsd-meg az 6 tefteknek 4ll4sdr,
€sa’miaz ég-fei¢ fel-emeli a2’ fejér, szt embernek ismérd lenni, 2’ mi
pedig 2’ fold-felé le-hajitya, azt oktalan 4llatnak tarefad, hogy hogy
mondom tehir, hogy nem minden ember, ember? holott minnya-
jan azég-felé emelik fel-fejeket 2 Ahadnd iften, hogy mind ollyanok
volninak! de 6 melly fokan vannak' a’kikritkdnvagy talim foha
fem emelik-fel fejeket az ég-felé , azért mi cstda hogy mondom:
hogy nem minden ember, ember, Tovibb meg-feleltek : nem de
nem 2’ Philofofufok definitioja fzerént : Homo eff animal rationale. Az
ember okofsdggal bird llat > ugyvagyon, nem tagadom,de 6 melly
fokan tdvill jirnak az okofdgrol ! Utolly4ra azt mondgydtok: neén

A3 ¢

Gen. Ze




€en. 1,

Pfal. 48.

v 13

Ecclefi12,

denem 2’ fzent Irhs-fzerént az Ember az Ifterinek képe > Faeiamas hos

minem ad imaginem, & fimilitudinem nofirams, teremtsuk az embert a’
mi képtinkre, és kafonlatofsdginkra, & creavit DEus bominem ad
smaginem [uam, ad imaginems DE: creavit illum, és teremté az Iften az
embert a’ maga képére, az Iften képére teremtecte Gtet, nem de nem
mianydjon az Iften képei az Emberek? tehir minnydjon emberek ?
femmi-képpen kerefztyének, 6 melly fokanaz 6rdGg, és barmok ké-
pei! ezen pedig fenki ne csuddlkézzék, mere nem olvaftrok-¢, vagy
nem halottdrok-é¢ a’ koronas Profétdnak 48.Soltdrdban-1¢v6 ezen
{zavajt: Homzo cAm in honore effet, non insellexit, comparatus eff jumentis
infipientibus , & fimilis fa&us eff illis. Az ember midon tifzteletben

vélna, nem éitecte, hafonlétatott az efztelen barmokhoz , és ha-

fon!d letrazokhoz; azérefemmi-képpen nem lehet mondani: hogy
vitézkedés légyen az 6 életek. Kitfoda tehat az ember, kinek vi-
tézkedés a’ fGldOn az §élete? kivdnnydtok hogy meg-mondgyam?
meg-mondom: nem més, hanem a'ki Iftent f¢li, ésaz 6 parantfola-
tit meg-tartya, és Orizi; ne-is gondollydrok, hogy ezaz én egyugyu
elmém gondolattya,és talilmannya légyen, mére ezt mondani fem-
mi-képpen nem méréfzelném, ha a’ Szent Lélek ( Salamon Prédika-
tor konyveben ) nem igazitana: Deunssime, & mandata ejus obferva,
“boceft enim omnis homo. Az lftent féllyed,és az & parantfolatit meg
tartfad, mert ezaz egéfz ember: Littydtok é meg fzomorador ke-
refztyéncek, ki légyen ember, tudniillik : a ki az Iftent féli,a’kiazé
parantfolatit meg-tartya, csak ez bizonydra egyédul ember, nemaz,
nem az, a’ kia’ Poétdk mondifa-fzerént, az €g-felé fel-emeli a’ fejér,
nem az, nem az, a’ ki Philofophufok definitioja-{zerént boltfen rid
okoskodni, nem az, nem az, 2’ kikilsé-képpen az Iften képér vifeli,
hanema’kiGrer féli, a’kiaz 6 paran: folatit meg-tartya. DEum time,

Reclef 12" b sandata ejus obferva, hoc eff enim omnis bomo, Az Iftent féllyed, és

v 1%

Job. 7

az 6 parant{olatit meg-tartfad, mert ez az egéfz ember, és kovetke-

zend6 képpen ez illyen ember embernek élete vitézség a’ f6lddn.
Ab! ki fogja tagadni én nékem, hogy az néhai Tekéntetes,

és Nemzetcs Merze Sinyei Kriftoff Ur ( kinek meg-hile héle tete

mét {zivem kefertiségévelitten kelletik {zemlélnem, és f616tte prédi.-

kilanom) illy valosdgos ember, €sannak €lete militia fuper tervam
vitézkedés a’ f6ld6n vala? Senki bizonydra ezt nékem nem fogja
tagadni, nem-is tagadhattya, mert ha 2’ Felséges koronds kirdlyua-
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kat fzabad vélna meg-kérdenem, minémi mds feleletet ayernék, hae
nem, hogy ha 6tet annak lenni nem tapafztalta vélna, az 6 kedves
Tanicsinak fzimiban nem fzamlélta volna. Ha az Felséges kiralyi
Locumtenentiale Confiliomot kérdem, mift mit felel: hanem, ha-
acm litta vélna, hogy az 6 lfteni félelme, és az O parantfolatinak
meg tattdfa-miatt, az Felséges Iften Gret olly bdltfeséggel, olly tu-
domannyal, é okofsdggal meg dldotta, hogy nem csak egy, de tobb
Tekéntetes,, és Nemes Var-megyéknek Gondvifel6je, és 1gazgatbja
H‘ Jehetne, Felséges koronds kirdlyunknak nem recommendalta y6lna,

hogy Tifzdn-innen-vald Diftri€usnak Provincialis Comiffariatufsagi
Tifztel 6tet meg ajindékoznd. Ha méltésigos kerefztfzegi Groff
Csaki Sigmond Urat & Excellentisjit kérdem , maft mut felel , ha-
nem , mivel latta az 6 {zép csendes maga vilelésér, az dolgoknak
hellyes folytatatdsiban-valo fziikséges tudomdnnyat, azére érde-
mesnek Stet ismérte,hogy négy efztendeig Subftitutus, és Ot efzten-
deig Ordinarins Viczéjévé tenné az Tekentetes,és Nemes fzepes
Vir-megyenck FS Ispinyi Tifztében, és abban az 6 {zép érdemi {ze-
rént tovabb-is kivdnta volna Stet meg-tartani, ha csak az emlétet
Felséges kiralyi Confiliomnak recommendatiojara , a’ Felséges ko
ronds kiralyunk-4ltal nagyobb Tifztségre-vald fel-magaztaldsranem
gitolta vélna, Ha az Méltdsdgos Groff Kiroli Sindor Urar 6
Excellentidjit , mint Pr3vincialis Comiffarius Uraimék érdemes
F6 Dire@orit kérdem, Iattatik nékem felelni: hogy 6, az 6 tifzté-
nek hivataldban mindenkor olly gyorfan el-jirt, hogy leg kiflebb

anafzfzaellenc nem vala, s6t mindenkor tellyes contentuma vélt.

a a’ Tifzan-innen-valé Diftri¢tusban 1évé Tekénteres Nemes Vir-
megycket, {zabad kirdlyi Virofokat kérdem ? 4zt felelik, bogy
fzivbéli fajdalommal érterrék az 6 ud6 el6te hirtelen € vilighdl-va-
16 ki-mfil4sit, mert tovabb-is az 6 {z€p, €sbolts igazgatifa alatt ki-
vantanak v6lna meg-maradni, fajnillydk leg-inkabbaz 6 haldlit Te-
kéntetes, és Nemes Szepes, és Sddros Var-megyék, mert az els6 nem
csak negy efztendeig Subftitutus, és 6t efztendeig Ordinarius Vice-
Ispdnyi, hanem mind a' ketté {ok efztendégthil valé Tablabéli Af-
feflori tifztében téle adott bSlts tandtsldsdnak hafznit, és erejét na«
gyon tapafztaltdk. Egy {zdval, ha kérdem az Egy hézi, vilagi, £S5,
alatfon rendeket, hallom , hogy fokan {ziveknek fdjdalmaval {zin.
nyak, és bannydk j6 Uroknak, Attyafioknak , Barittyokaak, és jé
: tanats
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tanics addjaknak tolek vals el-tdvozdsit, fopinkednak amaz Evan-
geliombéli {zegénységet tartd kolduld fzerzereffek, mert & benne
elvefzrették edgyik Sket tépldlé j6 Atryokat, ki mindenkos maga-
elGte vifelte, az meg-teftesiile mennyei Igének ama {zavait: dmex
Matth.es.dico vobis guamdiu feciftis uni de fratribus meis minimis , wibi fecifiisy
bizony mondom néktek, valamig egynek, az én leg-kiffebb Atyim-
fiai-kGzull cselekedtetek, nékem cselekedrétek. Hogy ba pediglen
Tégedet kérdlek Tekéntetes és Nemzetes Gérgei Borbidla Afz--
fzony? vallyen mit méaft felelfz, ah | ugyan azért kefereg fzivem,
firdnkozik fok mélly fohidzkodifok- kéz6tr Lelkem, mivela ke. -
gyetlen halal el-ragadea télem azonkedves hitv6s Tarfomat, ki ki-
lentz efztendeig, és hat holnapig Iftennck rendeléfe, és parantfo-
lattya-{zerint, Iftennck nagy félelmében olly Ifieneflen, és békefsé-
gelsen lakott én velem, hogy az mi egyutt-valé lakdsink mis Ha-
_ zos tarfoknak-is példaja, és tukore lehetetr. Hat mit feleltek Ti meg
kefereder Arvak {zerelmes Tekéntetes és Nemzetes négy Magzati 2
nem mift, nem maft, hanem: Ah! bizonyéra illy Iften 418, és an-
nak parantfolatit meg tarré ember vala az mi {zerelmes Atyank,
mertnem csak maga az Ur lftent mindenkor félte, annak parantfo-
latit meg tartotta, de hogy miis az Ur Iftent mindenkor flnék, an-
nak parantfolatit meg-tartandk, mind {zép példiival, mind Iftenes
oktatisival minket ranitort, és oktatobse Innét azére nyilvan ki-
- tetezik, hogy az Tekéntetes, és NemzetegdMerze Sinyei Kriftoff Ur
ember embernek mutatta magdt, és kévetkezendd képpen életée-is
vitézségnek probilta lenni , mellyr6l midén tovadbb.is terjefzteni
kivdnom befzédemet , kérek csendes halgatift. ;

Az emberinevet ki érdemli-mez valosdggal, nyilvin el6nkbe

adra 2’Szent Iélek Salamon predikator kéuyvében, midén mon-
Reclel12eqoera s DEwm time s & mandata. ejus obferva, hoc eft enim ommnis bomo =
¥ 1% Azlftentféllyed, €saz S parantfolatit meg-tartfad, mert ez minden
ember, mellyb6l mézzel folyé Szent Berndrd illy confequentiit

ferm. 20. hozz-ki: DEum time, & mandata ¢jus obferva hoc eft enim omuis homo,
in Ganti- ergo [ hoc eff ommis homo, absq, hoc nibil eff homo. Az Iftent féllyed, és
4 az 6 parant{olatit meg-tart{ad, mert ez minden ember, tehit haez
minden ember, € nélkul femmi azember. Mivel azért az valosdg-

gal embera’ ki az Iftent-£€li, €s parantfolatit meg-tartya, és kévet-

kezeng




kezendd képpen annak az G élete vitéség: lafluk immér ‘mitfoda

Iégyen, és miben dllyon az Iften félelme? Az Iften félelme olly jé-

sagos cselekedet, ki az embert zaboldn tartya, hogy az Iftent bii-

nekkel meg nebdntfa. Timor DEi ef virtus, qui quis DEum offendere Alvarece

timet. Ugy mond Alvarecz: az Iften félelme ollyan j6sdgos csele- ;FO':;["Z"

kedet, melly cl-rettenti azembert, az Iften meg bdntdsdt6l. Ugyan cag o

erre nagy bizgdsiggal {erkenget minker a’ KirdlyiProféta, mond-

van: Fenite filii s accedite me , timovem-Domini docedo vos.  JGjetck eld Pfal. 33

fiaim, halgafsatok engem, az Urfélelmére tanitlak titeket , az Ur

fllelmére mondam; a ki titeket, kézen fogva vezérel az Iften pa-

rantfolatinak ésvényire, a’ ki minden buntél meg Sltalmaz, hogy

a’ ti Uratokar, és Iftenetcket meg ne bantsdtok. Az mint ezt nyil-

vanmeg fejtiaz Oreg Tobias, halala el6tt igy az 6 édes fiat az iffiu

Tobialt oktatvan : Omuibus dicbus vita tus in mente habeto DEumsy &° gy -

save , ¢ aliguando peccato confentias , & pratermittas pracepta Domini

DEinoftri. Eletednek minden napjaiban elmédben légyen az Iften,

és 6dd magad, hogy valaha a’ bunnek ne engedgy és el nehadgyad

a’mi Uronk Iftenank parantfolatit. Méltan-is adgya az 6reg To-

bias a’ fia eleibe az Iftennek félelmér, mert az vezérliaz embert az

Iften parantfolatinak meg tartdsdra, az tdvoztartya-el téle a’ biindk

mérgét,-az mint hellyeflen éfzben verte Jefus Sirdk fia : Tinsor Do- Ecclef, 1.

wini expellit peccatum. Az Ur félelme ki uzi 2’ bunt. Ez, Ez, tar-

toztatta Jofefer, hogy az ¢ Iftentelen, és fajtalan Afzfzonya, Puti-

far felesége , gonofz kivansdganak nem engedetr. ~Hallydtok mit .

mond , az 6 feslet életu, és gonofzsdgra ingerld Afzfzony4nak:

Q:.omodo poffum hoc malum facere, & peccarein DEum meum > miképpen Gen- 39+

cselekedhetem ext a’ gonofzsigot, és az én Iftenem ellen miképpen

vétkezhetem, mint ha mondani: hafzontalan minden intfelkedé-

fed, arélatos bujaafzfzonyi 4llat, nem engedek gonofz kivdnsigod-

nak, mert az én Iftenem félelme kéral vévén engemets munkilko-

dik én bennem, azért nem engedek gonofz kivansigodnak. O&a-

vianus illyen itéletben vagyon itten : Impotens guodammodo fibi vi- O&a.hic.

debatur : necenim dicedat y nolo, [ednon pofflum : fieri enim non poffe vi-

detur y ut qui DEum timet, in eum peccet.  Némi-némb képpen lehe-

tetlennek lactatik néki, hogy gonofz afzfzonya {z4ndékinak ¢n-

gedgyen: mert nem mondgya vala, nem akarok vétkezni; hanem

nem lchet , mert lehetetlennek ldezik, hogy a’ ki az Iftent féli,
B az,




az,az Iftencllen vétkezzék. Hafonlé itéletben vagyon Arany fz4ju
Szent Jdnos-is midonmondgya : Qui non wivit in timore , reitt illum

Jo-@uyrl agere non eft facilé : ficut vicillim cam timore viventem eff impoffitile peccare.

hom. 1¢.
ad popul S 4 ; .
An%}oih. lenben,a’ ki {¢lelemben él, lehetetlen annak vétkezni.

Mind ezeket jél meg-gondolvdn nem csudilom immér, hogy

amaz tifzta €lett Sufanna, fem hitegetéflel » fem fenyegetéffel az

Dan. 13. Iftentelen vénekt6l, meg nem hajtathattatort, mondvénn : Anguftia
Junt mihi undig,, fi enim boc egero, mors mihi eft, fi autem non egero, non
effngiam manus vefras : fed melinis mihi eff absz opere incidere in manus
veftrasy quim peccare in confpeituDomini. Szorongatdfim vannak minden
fel6l, merc ha ezt cselekizem, halald az nékem ; ha pedig nem cselék-
fzem,ki nem meneked€kezeitekbdl:de jobb nékem cselekedet nélkol
kezetekben efnem, liogy fem vétkeznem az Urfzineeléet. 6 nagy
tifzrasdggal tindOklS Afzfzonyi llat; mond meg nékem mi tartot
‘meg tégedet a’ te tifztasdgodban, mi forditotra-el téled 2’ gonofz-
sdgot ¢ Ah! nem mésbizonydra, nem mis, hanem az lften félelmes
a’ mint bizonittya Daniel Proféta: Joachim accepit uxorem nomine
" Sufannam , filiam Helcia, pulchram nimis, & timentem DEum. Joakim
vett Sufanna névu feleséget, a’ Heltzias lédnyac, 2’ ki igen {zép,
timens DBam és 1ften fél6 vole,az Ifteni félelem tehde tartotta mega
Stet tifzta életiben, az rekefztette ki-téle az undok fajealansigort.
6 melly igazin mondgya azére Jefus Sirak fia : Timor Domini ex-
Ecclel. 1. polfit pecoatum , az Ur félelme ki-tizi 2’ bant!  Azért j6 mondgya
5. Gyril. Szent Cyrillus : Tenendum iﬂ? animam Dei timore , velut muro obfeptam,
Lib. 2. inJortems effes & quodam modo invictam , &* vires eoram , qui manus cum
Waice c. 16,64 conferunt o expugnare.  El-kell hinnunk, hogy a’ melly lélek az
fteni félelemtdl , mint valami k6-faltdl kéril véeerik, az eréfs és

mint egy meg-gy6zhetetlen légyen, €s meg gydzi azoknak erejeker,

' kik véle viaskodnak. Az az; valamint hogy, a’ ki er6fs ké-varban

vefzi magat, csak neveti az cllenségnek agyarkoddsdr, ugy az a’ 1é.

lek, a’kiaz Iften félelmének erSfs vardban vette magit, csak neveti
azellenségnek oftromlafic.” Ldtvdn a’ koronas Proféta-is kulso, és

belsé ellenséginek fzuntelen valé oftromlafit , nem kény6rég ma-

“sért az Iftennek ; hanem csak az 6 félelmeért :  Confige zimore tuo

Plal. 118. carnes meas.  Szegezd altal az én teftemer félelmeddel, melly {ié.
' ,, at

-Dan. 13

Nehéz annak jot cselekedni, a’Ki félelemben nem €l; valamint el-




kat meg-gondolvan Szent Bafilius, azt mondgya : Sicat enim, gui cla- S- Bafil,

w0s corpors infixos babet, doloribus prefus , non facilé guidguam agere potefi : Serm. in

Jic DE; timore confixus : 107 oculd uti prater decorem o nom manus ad nefa- P;; ncc' b

rius movere alionss , non denig, parvam alignid, aut magnam contra offi- L

cium agere poterit. Valamiut hogy a’ kinek teftében veretnek a’

{zegek, a’ fajdalom miatt nem kénnyen valamit cselekedhetik, ugy

a’ki az Iften félelmével dlral verettetik, a’ {zemeit nem fordittya

illetlen dologra , 2’ kezeit ki-nem nyujtya gonofz cselekederekre,

egy-fzéval, femmi-illetlen dolgot tifzte ellen nem cselekedhetik.

Eztjol tudvdn és tapafztalvén 2’ koronds Proféta, midon ldtea vol-

na, hogyazlsraél népe hajlando légyen a’gonofzsagra,, és az Iften

ellen valé part Gtéfre > hogy a’ nép illy gonofz {zindékdban meg-

gitoltatnék , és hivataliban meg-tartarnék, mift nem kivdn, hae

nem : Conflitue legislatorem fuper eos. Rendelly Uram térvény adée Plal. 9.

réijok, a'Zsido bétu fzeréat pediglen : Pone Domine timorem [uper

eos. Tégy Uram félelmet réajok, mert ezen Zsido {zo Morah mind

félelmet , s> mint térvény addt téfzen , és mitfoda ugyan a’tér-

vény oltalmazoja , hanem @’ félelem , azért mondgya Clemens

Alexandrinus: Nox facils arcetur capiditas y gus metu caret, nem kén- glem. Az

nyen-rekefztetik ottanki a’ gonofz kivénsdg , a’ hol félelem nin- lex.ora.

“sen_e. - I,
Ezt meg-ismérte , {zerelmes Udvézitnkel az Calyaria

begyen fel-fefzitetett Difzmds; mert, mid6n hallotta, hogy az véle

meg - fefzitetett lator tarfa, UdvSzitdnk ellen a’kerefzt-fan kirom-

kodnék , mondvan : 87 tu es Chrifias, [alvam fac temetiplum, & nos. Luc, 23,

Ha.Te vagy a' Kriftus, fzabaditsd-meg magadat, és minket, nem

mifsal akarrd az S nyelvét - meg zaboldzni, és 6tet az fidvofségnek

uttyara hozni, hanemaz Iften félelmével, azért igy {z6ll-vala hoz-

zdja : Neg tutimes DEum. Tefem-féled az Iftent, mint ha monda- Luc. 23..

ni: nem csuddlom, hogy kdromkodafra fakad a’ fz4d, éppen nem

csidilom, hogy karomkodilt okddtcz az Iften fia ellen , mert litom

hogy valamint az Iftentelen Pharifeufok, és egéfz Sidosigeol, ngy

t6led-is tivil jir az Ur Iften félelme, azért inkabb térj efzedre, zard

bé 2’ {zddat , {fzunny- meg a’ kiromkodaftél, és féllyed az Iftent,

€sigy talillz magadnak udvéfséget. Az mine b6lts Béza hellyeflen

ezen hellyrdl okoskodik-: Sterilenz Socinnz, & jam igniapplicandam, it gag,a .,

revivifcerey & fradtificare fagiat bonus latroy dolens quod juxta mifevicordia 1.0.1.c.94
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Sontem pereat, timorem [uggefit. Hogy a’j6 lator Difzmis fel-ebrefz-
hetné, és-gyimolisofsé-tenné a’ gyamdltstelen , és majd az Srék-
kévalé thizben vetendo tarsat, {zinvan , és binvdn: hogy az irgal-
mafsignak forrafa mellet el-vefzne, az Ifteni félelemre emlékezteti.
Laurentins Juftinianus az Lfteni félelmet az vas- marskahoz hafon.
littya; mert valamint az Vas-matska meg eréfici a’ hajée 2’ tenger
kOzepin, hogy a’ {z¢El véfzek el-ne fordittsdk , a’habok el-ne bi-
rittsak, €s a’tenger mélységére ne {zalitrsdk, ugy az lteni félelem,
az embert-meg erdfiti, kiennek az vilignak vefzedelmes tengerén,

- nem kilémben mint az hajé ide-s-tova hinyattatik , hogy annak
kilémb kalomb-féle egy miffal ellenkezé allapotryaban a’ nyo-
morusdgoknak habjaival el ne burittafsék, €s az Iften ellen pért

I.;laiubr.Jc;lcﬁ' fitéfre ne hozattalsék.  Timor flabilens reddis gratiam ( Lauren-

Pcrs: c.3. s Julinianus fzavaj ) ficut anchora fabilem navim facit , an-
chora namg, mentis eff pondus timoris. Az lfteni félelem dlhatattofsd
téfzia’ malafztott, valamint a’ vas-matska dlhatattofsa téfzi az hajére,
mert az el-mének vas-matskdja az Ifteni félelemnek nehéz yolta.

_ Szép peldank ebben fzent J6b Patriarka, a’ki, ha valaki en-
nek, 2’vilagnak fel-haborodot tengerében hanyatratort, bizonyéra
utélsé nem véle , halgafsitok : Jéb Ekreinek fokasigira Gtvén a’
Sabzufok, azt mind egy libig el-hajrtydk és fel-prédallyak, 6 nagy
kir-vallds! halvin és meg-érevén ezt J6b, vallyon mit mond? tal4na
tin a’ nagy keferiségnek, Jajgatasnak adgya maght ? Semmi-kép-
pens nem miflt mond; hanem, Dominas dedity, Dominus abfiulit, fif
nomen Domini benedictum. Az Ur adta, az Ur elvette [égyen dldote
azllr neve. Azonal az mifodik kGyet érkezik és mondgya: Uram Jéb,
a’ tiiz az €gb6l menyks modgyéra le-fzillott és edgy-nyihdny ezer
juhajdat pafztorival edgyatt-meg eméfztette, 6 nagy boldogtalan=
sig ! mit mond vallyon J6b? talantin haj-{z4lait fejérSleépi 2’ k6
falban fejéc veri? nem, hanem nagy b<keséges tiiréfsel moft-is csak.
azt mondgya : Dominus dedit Dominus abfulit, fit nomen Domini bene-
dium. AzUr.adtaazUr el-vette, aldot légyenaz Urneve, Ujjon-
nan érkezik az harmadik kévet és jelenti, hogy 2’ Kaldzufok Jéb:
tevéire aretrek , azokat mind el-hajtottdk , fzolgije kegyetlendl
meg-6lték, 6 rettents ifzzonyiisdg ! vallyon mit-mond Job? taldn.
tdn Iften ellen kezd kirémkodni ¢ femmi-képpen, erre-is csafk1 azt

elelis -

Job. 1.




feleli : Dominus dedit s Dominus abfulit y fit nomen Domini benediGumi.
Az Uradta, az Ur el-vette, dldot 1égyen az Urneve. Még az hai-
madik kévet el-fem ment vala, jonn az negyediks és keferveflen jea
lenti : hogy rettent6 nagy fzél véfz timadvan, égy fzempillantis-
ban a’ hdz 6fzye d6lt, és meg Glte mind az hér {zerelmes fiair, és
hirom léanyit. O ki mondhatatlan kefserfiség! vallyon mit mond
J6b ¢ taldatdn Iftennck az 6 hiv{z6lgdira valo gondvifeld kezeirdl
kételkedik? éppenféggel nem, hanem valamint az el6t, ugy moft-
is csak azt mondgya: Dominus dedit, Dowinus abfiulit fit nomen Domia
ni benedium. Az Ur-adta,az Ur el-vette, aldott légyenaz Ur neves
Végtére irt6zafra méleé otsminy fekéllyel meg-csapja magit -is

cgéiz teftében a’ Sitdn, hizdbol, fzobdjabodl a’fzemérre ki-veti, hd-

zas-tarst6l fzidalmazrattya, J6-bardtival el-had gyattattya, és meg«
utdlctatryas O retenetes fajdalom ! vallyon mit mond imir Job ite
ten? taldntdn hogy az Iftenrélla éppen el feletkezer, éshogy hédban
val6k valdnak minden josdgos cselekedeti? tdvul vagyon még csak
efféle gondolat-is Jobtdl, mert végtére is csak azr mondgya: Do-
minus dedit y Dominus abffulit 5 fit nomer Domini benediitum. Az Ur
adta,az Ur el-vette, 4dldott légyen az Ur neve. Vallyon mit gon-
doltok meg fzomorodotkerefztyének ¢ mi tartotta meg olly, eréf-
fen J6b Patriarkanak haj6jic , hogy illy vefzedelmeszar-zavarok
kézott-e) nem mertilt, el-nem siillyeder # mi tecre Gtet olly dlhata-
tofs4 a’ jéban, mi tdvoztatta el-télle a’ blints mert imomnibas his
bizenittydk a’ Szent irds fzavai, non peceavit Job, nég, fultum quid
contra DEum locutus off. Mind ezckben fem vétkezet J6b az Gajakival,
femvalamibclondtsdgot az llten ellen nem fz6llore.  Mi? kivdnya-
tok tudni » nem mds, hanem az Ur Iften félelme, hallydrok mit
mondgyonmaga: Semper enins quafi tumentes flufus timui DEam. Mert
mindenkor mint a’felettem dagadazé habokat féltem az Iftent. O
Ifieni felelemnek ki mondhatatlan eréfségét! O meg magyardz-
hatatlan tidvéfséges mivoltdt, €s orvofsagic ! 6 melly jol mondgya

Job. 12

Job- 3‘1..

arany {z4ja Szent Janos : Sicut procellarum farorem, infultus, nauclerusyo, Chryf.
Jud peritid frangit & eludit, ita timor DEi omnium tentationum poteflatems homil.de

fud virtute fuperar. Valamint 2’ {z¢1 vé{zeknek haragjit és oftromit
meg ronttya &s jddzodtattya a’ tudds hajés Mefter, ugy az Ifteni
félelem minden késérteteknek hatalmdie erejével meg gyozi.
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Ezek felett hogy valaki valésdggal ember 1égyen, és vitézség

Eccleizo légyenaz G élete, kivannya a’ Szent Lélek : Er mandatu ejus obferva.
“Hogy az Ifteni félelem mellet az Iftennek az G parantfolatit meg-
taresa,az Iften parantfolatinak megrartdsiban pediglen nem 1éfzen

annak nehéz munkéja, a'ki az Iftent féli; mertaz I{teni félelem gyo-

kere és fondamentoma az Iften parantfolati meg tartdsdnak, az'mint
Prov.ig. is bizonittya Salamon : per timorems Domini declinat omnis a malo.
Az Ur félelme 4ltalel-kertili minden a’ gonofzt, ha a’ gonofzt el-ke-

rli, tehdt meg tartya az Iften parantfolatit, mert egyediil csak a’

gonofz ellenkezik azokkal; ésvalamint hogy a’ hél Ifteni félelem

Eccli.25. hintfen, ottancsak hamara’ gonofzsdg magat bé furja. §i non in ti-
more Domini tenneris te inflanter, ¢itd fubvertetur domus tua. Ha az Ut
félelmében nem tartod fziintelen magadot , hamar el-fordil a’ ha-

zad; Az az: csak hamar a’ gonofzsagra vetemedel , ugy a’hél az

Ifteni félelem gylkeret vert , meg tartatnak az Iftennek parantfo-

lati, és minden gonofzsig, ki-rekefztetik, viligos bizonysdgot téfzen
Pfal.x11. err6l @’ koronds Proféta: Beatus vir qui timet Dominum , in mandatis
ejus volet nimis, Béldog férfiti, 2’ ki az Urat £éli, az 6 parantfolatit

igen kedvelli. Vildgos bizonysig ebben az Israél népe, mert tudgy-

‘arok € miaz cka, hogy minek el6tte az Iften az Israél népének a'tiz
parantfolatokat ki adnd, és Moyfes 4ltal a nép el6tt el-olvaltarni,
tudgyitok-é moadim, miazoka, hogyazIftennagy fuftélgé fel-ho-

Xxod.19. ket, villdmldfokat ésmenydorgéieket tamafzta t Ecce ceperant audiri
tonitrua , ac micare fulgura , & nubes denfiffima operire monzem. Imé
menyd6rgéfek kezdének hallatni , &s villamlifok csillimlani, és
stirfiséges fel-hé bé f6dni 2’ hegyer 7 mind ezcknek nem!miés az

oka, hanem hogy félelmet Gitne az Ur Iften az Israél népe fzivében,

ésngy el-kéfzirenéaz 6 fziveket és akaratryokat az adandoT6rveny-

nek meg tartdsira., J6l mondgya azert Clemens Alexandrinns: Tz

€lem. A w0y enim eft legis cuflos, 2’ félelem a’ térvénynek meg Srizbje €s tar-
lexiorat. ¢ 473, Ide czéloznak a’ Koronas Profétdnak {zavai-is.  Sicut ocali fer-
Pfa;..l 22, VOrum in manibus Dominoram [uorum , ita oculi noftri ad Dominuwm De=
um nofiram.  Mint a° Sz6lgak fzemei az Urok kezeiben, ugya’ mi
Urunkra, Iften-finkre, mit maft akar itten 2’ Kirdli Profeta mondani,
hanem: valamint mikor a’ {z6lgdk lartydk az 6 Uroknak vigyazo

fzemeit , ésa’ paltzat kezekben, félnek és a’ félelemtGl vifeltervén,

nagy tokélletfségel végben vifzik nékick adatott parantfolatikat,

ugy




T IIm————,

ugy azemberekeis az Iftennek félelmét fzemek elét vifelvén, az Iften
parantfolatinak bé.tellyesitésére , ¢s @’ bunnek el-tdvéztatasira
ofzténoztetnek. :

J6l efzben kell pedig venni itten , hogy nem elég légyen
imigy, amugy az Iftentdl £lni, hanem az Iften félelmér minden-
kor nagyobra kell bStstilntink az emberi félelemnél, az az: hogy
az emberifélelem miatt, femmi j6¢ el-ne mulafsunk, ésazIftent meg

_ne bantsik, ennek pedig ha okdr tudnikivdnydcok » nem mas hanem :
mivel az lften terméfzet fzerént yalg Ur, Jeremias Profetdndl 1évo
az Urnak maga bizonysaga {zerént : Ego Domsinus DEus aniverfa carnis.
Enminden teftnek Ura Iftene. Az ember pediglen nem terméfzet
{zerént vald Ur, tehdt nagy efztelenség az emberi félelmet nagyobra
bétsulni, hogy fem az Iftenit ; az ember mint az drnyék femmi-vé
léfzen, az Iffen mindenkor meg marad ; az embermint a’ {z¢l el-enyé.
{zik, azIften mindenkor egy allapotban meg-dll; az ember mint 2’
fuft el ofzlik, az Iften alhatatos mindenkor; ez okdért-int minde-
ncket Szeat Agofton Dokor.  Time Deum, qui [uper omnuces bomines cffy s. Augu.
& hominem non formidabis. Az Iftent féllyed a’kiminden emberek fuper
feletr vagyon, és nem féllz az embertSl. Bezzeg ezt kGvette Ab. Plalmos.
dias Akab Kirdly Saffira, azért midén ama vér-fzopo, ésaz Iften
Profétdinak vérével meg réfzegedete fene beltia Jezabel, azokat ul-
d6zné, kergetné, 61né, inkabb tekintyén az Ur Iften, hogy fema’ vér
fzopo fene vad Jezabel félelmét, a’ Proférdk k6ziil fzdzat el-rejeett

- a’ barlangokban és azokat tdplalta.  Cam interficeret Jenabel Prophes 3.Reg.1s.
tas Domini, tulit ille centum Prophetas, & abfcondit eos 5 quingnagenos,

! quinguagenos in [peluncis, & pavit eos pane, & agqui. Mikor Jezabel az

Ur Profétdit meg 6lné, G fzdz Proférac vive-el, €s el-rejeé azokat

Stvenenként a’ barlangokban, és tapldla 6ket kenyérrel, és vizzel,

Onagy leika Abdias ! nem félfz-¢ a° vér zopd fene beftiatol Jeza.

belt6l? nem tudod-é, hogy ha meg tudgya, az ebekkel nyalattya

fel véredet, az égi madarakkal éreti meg tefteder » félek ugyan (azt

feleli ) félek, deinkabb félek az IftentGl, azére félretévén annak a’ fene

tigrisnek félelmér, inkabb engedek az Itennek, hogy fem a’ Profétik

vérével t6lt626 Jezabelnek , jol is felel Abdias, mert az Irds-is bi-

zonysagot téfzen felble: Abdias antem timebat Dominum valde. Ab-

dias pedig igen féli vala azUrat, hellyefen mondgya azért Nazian-

zenumi Szent Gergely: Hoc unawm ex simefcamus o ne quid vehementins

quans

Jer. 32,




2. Timot.
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quim DEum timeamus.  Egyedill csak attdl tartfunk , hogy femmi-
t61jobban, hogy fem az Iftentdl ne féllyGnk. : .

Mind ezekbél, ugy vélem, elegendd képpen immér meg ér-
tettétek, meg fzomorodot kerefztyének, ki-légyen a’valosigosem-
ber kinek az O élete, militia fuper terram , vitezkedés a’ f61d6n, azére
valamint befzédemnek kezdetin mondottam , ugy végén-is meg
ujitom, hogy fenki nem-tagadhattya, nem.is tagadgya, hogyillyen
vitézkedés volt az el6tink feklivé Tekéntetes, és Nen:zetes Merze
Sinyei Kriftoff Urnak ¢’ viligon negyven kilentz efztendeig valo
élete, vitézkedés, mondim, volr az 6 élete, mert valésdgos ember
v6lt, valésdgos ember vole, mert az 6 Urdt IRenét fElte, mert minden
gonofzsigrol irtozott, lelkét mindekor tifztdn meg tartani igyeke-
zett iparkodott,a’bufck, mint més Jofeft, és Sufafia nem engedvén, és
havagy emberi gyarlosdghdl, vagy 6rdog intselkedéfébol, vagy vilag
csalardsaghbdl, azt el-talaltais kGverni, azoflal 2’ fzent gyGnas dlral
attal meg tifzudlni, és az Ifteni flelemben az Oltdri fzentségnek
magihoz val6 vételealtal meg erés6dni fzorgalmatdskodot.  Félte
az Iftent, mert femmi j6t, mint mifodik Abdias, el nem mulatottel-
kovetni az emberi tekintetért és félelméére, az Iftennck az 6 fzent
Egyhazat, valamikor egéségrelensége engedte, Tifzte hivatala nem
gatolta, nem csak tinnep, ¢s vasarnapokon, de kéz-napon.is gyakor-
Jani és ottan 2’ Szent Mife Aldozattyatr nagy biazgo détatoisdggal
halgatni el nem mulatta, mind ezen Tekénteres, és Nemes Var=
megyének Vice.Ispdnyi, mind pediglen TifzZn innen valé Pravin-
cialis Comiffarius Tifztében olly er6flen az Iften félelmét maga
el6tt vifelte, hogy mindenkor arra vigyazot, hogy az gazdagnak
nagy kintfei dltal, 2’ fzegény; azhatalmafioknak er§f hatalma, 4l-
tal, az erGtlen 6zvegyek, drvak; az Atyafiaknak hathatds atydfini
fzeretetek 4ltal, az idegnek és tdvidl lévék; el-ne nyomatatndnak,
hanemkinek, kinek, az litennek igaz félelme fzerént az igazsdg meg
adatnék, fzolgaltatnék, méltin azérr Stet ember embernek, és az 6
életéra’ f6ldon vitézségnek nevez hettytik, és méltin mondhattyik
6 teldle fzent Pl Apoftol P4l ApofiSl {zavait: Bownums certamen cer-
tavi, curfum confummavi, fidem fervavi, de religno vepofita eff mihi corona
juftitie. JO hartzot hartzolt, pallya fatdsat el-végzette, a” hitetmeg
tartotta , végezetre el-téretert nékie az igazsignak Korondja, De
: . taldn-
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talintin 1éfzen valaki, a’ ki fogja mondani : hogy hogy lehet_s
az ! hogy repofita eff ei corona jupitie, el-tétetett nékie az igaz
sdgnak korondja? holott olly hirtelen, olly véletlen halillal mule
ki e’ vildgbdl? Ugyé? taldntin meg tagadgya az illyen éretlen el-
méjh helytelen itélecd, Abelnek (kitaz 6 Bictya Kainagyon vert)
2’ mennyei korondt ¢ taldntdn attul meg fofztya Jébnak hét fidt,
barom Iédnyit, kiket Iften engedélmébol Job Ifteni {zerettetnekés
félelménck nagyobb meg probildsnak okiért egy fzem pilantds-
ban meg Glta’ Sitdn az hiznak ledOntésével? mosd meg tifzeatalan
nyelvedet, fzinycl meg mifokat rigalmazni, és elégedgyél meg
béles Salamon fzavajval : Juffus [ morte praoceupatus fuerit in refrigerio
erit. Azigaz pedighaa’ haldledl hirtelen meg eldztetik-is nyugod-
alomban [éfzen , ne kételkedgyel azert azon: repofitaeft ei corona ju-
Jitie, hogy el-tétetett légyen nékie az igazsdgnak korondja, mellyet
midénimmadrel véend6 ut6lsé Iften hozzitok , mond minnyajunk-
nak. Leg clsébben is azért ( ugy mond) kegyelmes engedelmed-
bol bitsuzom Tled mindenkori j6 kegyelmes Folséges Kirdlom-
t6l hatalmas Romai Csifzdr, és Kirdlyi k6ntéfséd fzdrnyai hoz
békélvén k6{z6ném , hidldlomrédm terjefztett kegyes gratiddot, az
TeTandtfid k6z¢€ érdemetlen {zeméllyemnek bé-{zamldldfa dltal hoz-
zim mutatott kegyelmefségedet, kivinom a’ jé Iften minden ohaj-
tott mennyei dldafsokkal boldogitsa Felségedet, életée Mathufalem
efztendeire ki-terjefz{ze, diitsGséges hatalmas véltar erdfitse, Fel-
séges Hizadot Fidi, magzattal minden Orfzdgidnak 6rémire és
vigaztaldsara meg dldgya és vigaztallya, egy fzoval : Serviant Tibi o, 2
populiy & adorent Tesribus: qui maledioeris Tibiy fit ille walediGus, & qui

benedixerit Tibi beneditionibus vepleatur. A’népek fzolgdllyanak Né-

ked, és imadgyanak Tégeder a’ Nemzetségek, a’ki Teged meg atkoz,

atkozot légyen, és a' kimeg ald Téged, aldomaflokkal bé téltefsék,

Sap. 4¢

Ezutdn vég bitsat véfzek T6led-is Felséges Kirdlyi Locumte- ;
nentiale Confiliom, kéfz6ném hozzdm mutatorr Uri gratiddot,
hogy nem terhettettél annyi fokak kézSet engemet érdemefnek
it€lni, valafzrani, és Felséges kirdlydnknak Tifzn innen-valé Di-
firitusban 1€v6 Provincialis Comflariatufsignak Tifztségére pree-
featalni ; kit mivel én elegendé képpen meg nem zolgalhatiam ,

Iégyen bovmeg flizetGje a’ Felséges Urlften, ki : Tribuas Fobis fecun- Plag. 19,
dum
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Aumeor Vefiram 5 & omne confilium Vefiram confirmes. Cselckedgydk
veletek fzivetek fzerént, és minden Tandtsitokat meg eréfitfe.

Biitsizom Emminentiddt6l-is, Romai Anya Szent Egyhdznak
edgyik nagy Ofzlopjdtdl, Méltésagos Cardinalis kerefztfzegi Groff
Csaki Imre kegyelmes Uramtdl.  Ugy Excellentiddtdlis Melté-
sagos Kerefzt{zegi Groff Csaki Sigmond hafonlé képpen kegyelmes
UramtSl. Engemet érdemem £615tt kedvelld §6 fziveteket, hoz-
zim mutatott kegyelségteket aldzatofsan ké{z6n6m , kérlek Té-
geder Mélrdsagos kerefze{zégi Groff Csdki Sigmond Ur, ha Téled
réam bizatatott Vice-Ispinnyi Tifztemben kérellefségem fzerént
el-nem jirtam volna bocsds meg én nékem. Ellyérek mind a’ket-
tenfokdig béldogil napjajtokat, Apoftoli Orfzdgunknak 6rémére,
Familidroknak gyényoriiségére ezenTekéntetes Nemes Szepes Vir-
megy€nek Szerentséjére. Végsokivinsdgom : Benmefaciat Vobis DE-

2. Mach, %5, & meminerit teffamenti [ui. ~ Jol tégyen Veletek az Ur Iften, és
12 megemlékezzékaz 6 fzévéiségérol,

Vég barsat vélzek Excellentiadtdl-is Mélt6sdgos Groff Kas

roli Sdndor nagy j6 Uramtél, mint Provincialis Comiflarinfok Di.

re&rordtél.  Tifztem hivataldban vals kegyes dire&iodat valaming

életemben, ugy héltom utdn-is aldzatoflan ké{z6nem, ha tériénet

{zerént , Parantiolatidnak eleget nem tettem véloa, kérleks bo-

csdsd meg nekem, kegyes gratiddot mivel tobbet meg nem fzolgil-

hatom adakozé meg-fuzetSje légyena’ Felséges Ur Iften. Ohajroms,

Plal. 3o, €5 kivinom toyabb-is: Si¢ Splendor Domini DEi nojiri fuper Te, & diri=

. 39. : 5 y

rigat opera manum suarum , légyen rajtad a’ mi Uruck Iftenfink

fenyefsége, ésigazgafla tovabb-isa’ Tekezeidnek cselekedetit.

Bitsizom Toletek-is Tifzdn- innen-valé DiftriGtusban 1évé
Teckénretes és Nemes Var-megyékedl fzabad Kirdlyi Varoflokesl,
kik Provincialis Comiffariatufi Tifztem utdn dire&idm alatt vol«
tatok, nékem ugyan minden Szindékom vala, hogy kinek, kinek hi-
vatalom fzerént {z6lgéllyak, és kotellefségemnek elegett téoyek,
az f6letébb meg terhelteket filllyos terhekben kényebéisem, ésaz
meg nem terheltcket meg terhelni ne engedgyem, mind azon aleal
kévetlek és a” tobbick f616tt Tégedet Tekéntetes és Nemes fzepes
Var-megye kinek négy efztendeig Subftiturus, és 6t efztendeig or-
dinarius Vice-Ispanya véltam, ugy Tégedet-is Tekéntetes ?ffmcs
' aaros

“




, - Sadros Vir-megyekinek Sr6kGs Tagja, és mind 2” kettSnek {6k efz?
tendoktil fogva Tdblabéli; Affeflora véltam , kévetlek monddm :
minnyijotokat hogy ha akaratom ellen is ugy , miat kivdntatore
€s kelletett volna, cleget nem tettem, bocsafsitok meg nékem,
k6fz6n6m Te néked Tekéntetes és Nemes fzepes Vir-megye, hogy
Vice-Ispanyi, ¢s mind Tencked, mind pediglen Tekénteres és Néa
mes Sddros Var-megyének hogy Tablabéli Affeffornak Tifzeével ena
gem fel-Ekefitettetek , kézonségeflen pediglen az egéfz 1ifzdn-in-
nen valé DiftriGtusban [évé Tekéntetes es Nemes Viar-megyéknek
fzabad Kiralyi Varoffoknak , hogy ugy mint Provincialis Comiffa-
riusnak dire&tioja alatt lenni meg nem veterterek, kiért. Bewedicat Gen. 48,
©0bis DEus, & augeat voss & mulsiplicesy, & faciat vos in turbas Populoruwmr, :
détg, vobis tevram hanc y & poff vos femini vefiro in poffeffionem [ewipiters
wam. Aldgyon meg Titcket az Iften , Sregbitfen és fokafition
meg Tikteket, és Nepek feregivé tégyen Titcker, és adgya Neékiek
¢’ foldot, €s Tintannatok 2° Timagatoknak 61k biradalomil,

Hogy bitsizzom immar TOletek Tekéntetes és Nemzetes
Revitzki Janos kedves Uram fogoromtdl, és engemet gyermekség
ed tél fogva mindenkor kedvell6 fzerelmes Higom Afzfzonytal Te-
kéntetes és Nemzetes Merze fzinyei Ersébet-t6] fzerelmes édes So-
gorUram, és Hagom Afzfzony végs6 hatart {zabot immir a’ kegy-
ctlen haldl az én veletek valo {z€p attyafiusigos bardtkoziflomnak,
éskedvelt converfatiomnak, gondoltam az el-malt napokban, hogy
ugyanazmii, léfzen azon Grvendetes nap, mellyen {zegény hazom-
nal fzivem vigafsagdval lathattlak, és egy 6rvendetes, Iften hozott
Ncekeek mondhatok, dea’ kegyetlen halal az Iften hozot, Iften hozza
tokil, az 6r6met fzomorusiggil, és az vigafligor banotral viltoz-
tatta, azére légyen tehdt Iften hozzdtok , hozzdm mutatott Atya
fivi j6-voltatokar fuzefle meg az Iften, csak egyedul azon kérlek:
hogy valamint életemben mindenkor mutattitok, ugy héltom utdn-
is drva hizomhoz mutafsitok , és attol meg ne vonayatok igaz
attyafiui {zeretcteteket , kire nézve kérlek Tégeder Tekéntetes és
Nemzetes Revitzki Janos kedves Sogor Urams 1égy Prote&tora, légy
minden ellenségi ellen Slralma, erdfs paiffa, rajtom keferg6, és nem
kuls6 de belsé-képpen-is fziveknek mélly gyafzfzdban 61t6z6te Sz-
vegyemaek és nevedéken Arvatskdimnak , kiéet 5 Permanear & ma-1.Paratip.

g
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gnificetur nomen veflrum s g in fempiternum, maradgyon meg és’ magaz-
taltafsék a’ Ti nevetek mind 6rrékké. .

Ahel-batsizom Téled-is Tekéntetes Nemes fzepes Var-megy-
ének érdemes Ordinarius Vice-Ispinyat6l Tekéntetes és Nemzetes
Goérgei Sigmond Uramtdl, kedves Vice-Ispany Uram, vége vagyon
immar ¢ viligon vélled valé Atryafiusigos fz€p tarfolkodaflom-
nak , es nydjaskoddfomnak , ah el-hadlak immir és rélled el-kel-
letik tavoznom , hozz4m mutatott attyafidsdgos jé véltodot haén
meg nem {zolgdlhattam, légyen ezernyi meg ezernyi megjutalma-
z6ja a’ Felséges Ur Iften, azon egyedil kérlek életemben hozzdm
mutatott mindenkori attyafidsigos jo véltodor, héltom utdn-is
énrajtam {zivének mélly zokogdfik6z6tt meg keferedert Szvegyem-
t61 és rajtam firdnkozd kifded nételen drvatskdimtol, meg ne von-
nyad, hanem mindenkor gondvifel§ fzdrnyaidat, mint 2’ fasaz 6
fiaira ki terjefzti, ki terjefzfzed, ki terjefztvén minden ellenségek
ellen oltalmazzad, az mint-is 8> Prote&iod al4 ajinlom éker, kiért:

Gen, 48. DEus Patris sui erit adjutor tuus, & omnipotens benedicet Tibi, benediiio-
nibus abyffi jacentis deorjum. Attyad Iftene Iéfzena’ Te fegétdd, ésa’
minden hato meg-dld Tégedet fellylil az Egnek &lddfival, €s dlatt
fekly6 mélységnek aldifival.

Hozzad fordalok immir életemnek fzerelmes Tdrfa, meg
bidgyatt és el-epedett fzivemnek éltets vére, driga gyémintya,egéiz
vigaztaldfa és reménsége fzerelmes hiitvés Tarfom Tekéntetes és
Nemzetes Gérgei Borbdla.  Jai! Jai! s-ugyan-is Jai | melly ne-
hezen, és f6lettébb-is melly keferveflen esik nékem Téled meg vil-
nom, kivel kilentz efztendeig bat holnapig valé csendes, békesé-

Gen. 25, €5 S8 fzivem fzerént valo litenes lakdfom, videbantur dies pauci pra
amoris magnitudine, azigaz tifzta {zereternck nagy vélea miart keves
napotskaknak ldtattanak , cl-valom immir Toled , es el-hadlak,
meg keferedett fzivem mélly zokogdfi kézétt vég blrsimat véfzem
Téled: Vége vagyon immar e viligon véled valé éleremnek,
légyen Iften hozzdd. Hozzdm valo mindenkori minden jé-vélto-
dat, hivségedet , igaz fzivedet , nyavaldimban kértlettem valéd
faradrsdgidat, rajtam gyakorta efedezé kedves dlmaid fzakafztd-
sdval éjjeli, nappali nynghatatlansigidac, éleremnek meg hofzfza-
bitasdért Iftenhez valé 4étatos imddsdgidat , buzgd konyobrgéfi-
det, kemény bétoléfedet én Néked mdr meg nem {zolgdlhatom,

n
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flizefle meg_az Iften mind ezen az'vilagon, mind az 8r8k dhtsGséga
ben, nem v6lt nékem fzdndékom foha-is , hogy csak fzemem-pilan-
tdsdvalis meg bdntfalak vagy meg fzomoritsalak, mind azon 4ltal
ha akaratom ellen'is meg tortént volna, kérlek botsds meg nékem,
ajinlom Iften utdn néked lelkemet €s neveltelen arvacskdimat ne-
veld fel-6ket kérlek, Iften félelmére az 6 parantfolatinak meg tar-
tisdra Oket tanitvdn-és oktatvan, kiert: Bewedicat Tibi Dominus, &
snflodiar Te, oftendat Domsinus faciems [uam Tibiy & mafereatur Tui y, &° det
F74i pacens , dldgyon meg Tégedet az Ur, és érizzen meg Tégedet,
murafla ncked ortzajat , kényérully6n rajedd és adgyon békefsé-
gCT_%e
Vég bitstit véfzek Toletek-is fzerelmes Sregbik Lédnyomtsl
Tekéntétes es Nemzetes Merze Szinyei Ersébeth, és kedves vémtdl
Tckéatetes Nemzetes Fajgel Péter Uramtol ; kedves édes gyerme-
keim vége vagyon immdr €’ viligon rédrok valo Attyai gondvifelé-
femnek, mondgyatok meg, nem de nem jé gond-vifel6 Attyitok

te)
valck é ! azérr haengem fzeretettetcek, igaz Attyatoknak ismérte-

Num. 6.

tek életemben, fzerefsetek és boestillyetek héltom utén-is, az én

haldlomonkefergd Anydtokban Stett botsullyéeek, és meg fzomo-

ritani ne kivdnnydtok , mert j6l tudgydrok, az mindenhatd Iften-

nek monddsit: Vidua & pupillo non mocebis, fi laferis eos , vociferabun-
tur ad me , & clamorem eorum andiam. Az Gzvegynek ésarvdnak ne
artsatok, ha meg séreitek Gket, fel-kialtanak hozzdm, és meg hal-
gatom kidltdfsokat, nem-is vélem, hogy az én Télem tanittatott
Ifteni félelem , €s az 6 parantfolatinak bé tellyeffitéfe, ezt csak gon-
dollatral-is végben vinni engedné Ti néktek, azére bizonyos ésjo
reménséggel lévén}, urélsé Iften hozzitok mondok , kivin.
nom.  Bene fit vobis, & fitis lonsavi [uper terram. Ol légyen nékeek
€s hofz{zu életucek legyetek €’ félden.

Hozzirok-is fordilok én neveltelen dgaim , édes magzatim,
engemet, nevemet, terméfzetemet vifeld, és képezé Fiam Tekén-
tetes és Nemzetes Merze Sinyei Kriftoff, és hdzomnak dutsésége
két fz4rnya, fzivem Sréme kedves édes [édnyim Tekénteres ¢s Nem-
zetes Merze Szinyei Borbdla , és Tekéntetes és Nemzetes Merze
Szinyei Sufdnna, vég batsut vélzek immdr Toletek-is. Ah Koro.
naja , eékesége vattok Ti meg fzomorodot drva hazomnak, nevel
kedgyetek-és {okaffodgyatok , az Artydtok IHienc lcgyen a” Ti fe-

C3 gétot-

Exod,22.

Ephef.6.
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gétdtek, és az mindenhaté dldgyon meg Titeket az égnek 41d46-
val onnént follyul , az mine kérség nélkil mindezek bé tellyefed-
nek, ha télem adatotr 1fteni félelmet , az 6 parantfolatinak bé-
tellyeflitésér mindenkor magatok el6tt vifelni fogjitok, valosdgos
embereknek és kovetkozendé képpen vitezkedésnek leani mu-
tatrydtok ¢’ £61d6n vald életeretekkel. Lelketckre kérlek és kine
fzeritlek benetteket mindenkor j6 édesAnydtokat meg ne fzomorit-
sitok, hanem minden kéfz engedelmefséggel tifzteliyétek, bSesul-
lyétek , ésha Iften nagyra fel-nevel, és kivdnratik , oltalmazzitok
legyen azére Iften hozzdrok. DEus mifereatur veldri, & benedicat vo-
bis: illuminet valtum [uum [uper vos & mifereatur wefiri.  Konyo-
rillyon meg rajratok az 1ften, és dldgyon meg Tikteket , vilagoficfa

meg rajtarok az 6 ortzdjit és kOnyorillydn rajeacok.

Toéletek-is bitsizom engemet kedvell6 6tsém Uraimékesl
Tekéntetes és Nemzetes Merze Szinyei Sigmond, Tekéntetes és
Nemzetes Birezi Jdnos, Tekéntetes és Nemzetes Barezi Laszlo Urai-
méktél. Ugy Tdletek-is Tekéntetes és Nemzetes Fdi Gibor Te-
kéntetes Nemes Aba-Ujvar Vir-megyének érdemes Ordinarius Vi-
ce-lspinydtdl kedves Sogor Urameol, gy hotvds tarsitél Tekéna
tetes és Nemzetes Kos Maria kedves Hugom Afzfzonytdl. Batsu-
zom Tdletck-is engemet {zereté Sogor Uraiméke6l Tekéntetes és
Nemzetes Pilfalvai Gabor, Tekéntetes és Nemzetes Gorgei Eze-
chicl; JEfus tirsasdgdban lévo Tifztelendd Tekéntetes és Nemzetes
Pater GorgeiImre, ugy Kafsinlévd fzent Orfola fzerzetében Tifz-
telendé Tekéntetes és Nemzetes Mater Gorgei Vi€toria {zaztsl,
Birzazom az egéfz Tekéntetes €s Nemzetes Merze Sinyei, Tekén-
tetes €s Nemzetes Gorgei, Tekéntetres és Nemzetes Horvath Stan«
tsitz Familiaktal , {zerelmes Atydmfiait6l, Vérségimt6l, Rokon-
sigimtSl. Ezen fzabad kirdlyi Létfe Virofsdnak Nemes Tanarsi-
61, es minden Lakéfitdl, Jé fzomfzédimtdl, J6 akaroimt6l, Ba-
racimeS! Uri és Afzfzonyi, Méltésagos F& es Nemes Rendektsl,
€s valakik ez meg hult Teftemnek el-temetéfsével meg adando vtols
s8 tifzteletre meg jelenni nem fajnileirok. Légyen azérr : Iften
hozzitok, Adom hagyom néktek rajtam kefergs drva gyifz-hd-
zamat , es mindenkor j6 atyafiusdgtokban ajinlom, kérvén azon
benneteket réllam az rodhadésban, és Lelkemr§! ( leg inkabb Te

Tifzeelendo Pater Gorgei Imre &' te fzent Mife ildozatitban ) az

Ordk




or6kké valosdgnak uttydn el-ne feletkezzetek kiért, Benedicat vobisDo. Deut.ag.
minus DEus nofter in ommni opere vefiro.  dldgyon meg Tikteket a'mi
Urunk [fentink minden délgaitokban. >
Bitsizom Téletek-is Gydmoltalan Ozvegyek, meg keferedet
Arvik, Szegényck , BSldodok, Boldogtalanak, Jambor fzolgdim
egéfz Udvarom , Szegény Jobbigyim. Mondgyarok meg ha kinek
miéet el-vertem, ha kinek révidséget tettem? mondgyitok meg ha
nem valék-€ rajrarok {zdnakodé jo-Uratok ! mondgyitok meg ha
nem tanitottalak-é mindenkor Iften félelmére, az & parantfolati-
nak bé-tellyesétésére » légyen immdr utdlsé Iften hozzitok. Be-
nedicat vobis Dominus ex Sion, qui fecit Celum & terram. Aldgyon
- meg Tikteket az Ur Sionbal , a’ ki teremtette mennyet és 2’ foldet,

Végtére bitstizom THled-is, Politika, hamis, csalird 4lhatat~

lan Vildg , Teft, és Vilagi élet elleget jidtzadoztdl immdr én ye-

lem , az egekben fietek, oda el-hivatattom, fenki Te néked hitelt

‘ncadgyon, valakivaldsdggal ember embernek akarja magit mutat

JDi es militia hogy vitézkedés légyen az 6 élete a’ £61d6n , hanem
mindenkor magaelte-vifellye, €s cselekedreel tellyefitfe, az Szent :
Léleknek b6lts Predikdtor kényvében valé fzavait: DExus Eceleierz.

time & mandata ejus obferva hoc eff enim omnis homa.

Iftent féllyed az & patantfolatit meg tar-
tsad mert ¢z minden ember,



















